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Assembler les toles de fixation avant de ski (rep. 2) sur le ski (rep. 1) a l'aide des vis

(rep. 3).

Assemble the sumpguard front mounting plates (rep. 2] on the skidplate (rep. 1) using the

screws (rep. 3).

Découper un morceau de R900 (ou équivalent) d’une épaisseur de 5mm et le coller entre les téles de fixation avant.

Cut a piece of R900 (or equivalent] of a 5mm thickness and paste it between the sumpguard front mounting plates.
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Découper un morceau de mousse d’'une épaisseur
de 25 mm et le coller dans le ski comme illustré sur
la photo ci-contre, afin de garantir un contact
permanent avec le carter d’huile et ainsi éviter

Uintrusion de pierres et autres impuretés.

Cut a piece of foam of a thickness of 25mm and paste
it on the sumpguard as shown on the picture opposite
in order to guarantee a permanent contact with the oil
sump and so avoid the intrusion of small rocks and

other impurities.

36£9£08

CHAPITRE : Carrosserie / Body Mise a jourdu :07.04.2010
SOUS-ENSEMBLE : Ski Avant / Front Sumpguard Page 5 sur 8




Afin de faciliter Uentretien de votre DS3 R3, nous vous
recommandons le montage suivant pour les protections latérales de
ski avant :

Percez et tarauder le coté gauche du ski et fixer la protection latérale

gauche (rep. 6) sur le ski.

In order to ease the maintenance of your DS3 R3, we recommend the
following assembly for the sumpguard side protections:

Drill and thread the left hand side of the sumpguard and fit the sumpguard
left hand side protection (rep. 6] on the sumpguard.

Fixer la protection latérale droite (rep. 5) sur le ski a 'aide de targettes.

Fit the right hand side protection on the sumpguard (rep. 5) using sliding bolts.

CHAPITRE : Carrosserie / Body Mise a jourdu :07.04.2010
SOUS-ENSEMBLE : Ski Avant / Front Sumpguard Page 6 sur 8




Assembler le ski sur la voiture a l'aide des vis (rep. 4).
Assemble the sumpguard on the car using the screws (rep. 4).
70 N.m
Assembler le ski de protection arriére d’échappement (rep. 8)
sur la caisse a l'aide des vis (rep. 9). f
Assemble the rear exhaust protection sumpguard (rep. 8) on the car 242
using the screws (rep. 9).
9
25N.m
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Assembler le ski de protection avant d’échappement (rep. 7)

sur la caisse a l'aide des vis (rep. 9).

Assemble the front exhaust protection sumpguard (rep. 7) on the car

using the screws (rep. 9).
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